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SICHERHEITSHINWEISE

•	 Ground	 Guard	 und	 Ground	 Guard	 Cable	 unterbrechen	 den	 galvanischen	 Schirmkontakt	 und	 die	 Erdverbindung	 und	 stellen	 somit	 keine	 
	 sicherheitsrelevante	Verbindung	zur	Erde	her.
•	 Ground	 Guard	 wird	 nur	 am	 Rangierfeld	 und	 an	 der	 Anschlussdose	 eingesetzt.	 Damit	 ist	 gewährleistet,	 dass	 alle	 Kabelsegmente	 eine	 
	 sicherheitsrelevante	Erdverbindung	haben	(entweder	durch	das	Rangierfeld	oder	durch	die	Endgeräte).
•	 Die	Anschlussmodule	am	Rangierfeld	müssen	galvanisch	geerdet	werden.

Für	mehr	informationen	über	den	Ground	Guard	und	die	zulässigen	Konfigurationen:	http://universe.rdm.com/ProduktDetail.aspx?prdtName=R502632 

SAFETY INFORMATION

•	 Ground	Guard	and	Ground	Guard	Cable	disconnect	the	galvanic	shield	contact	and	bonding,	and	do	not	establish	a	safety	relevant	connection	to	ground. 
•	 Ground	 Guard	must	 only	 be	 used	 in	 the	 patch	 panel	 and	 telecommunications	 outlet.	 This	 guarantees	 that	 all	 cabling	 segments	will	 have	 a	 
	 safety	relevant	connection	to	ground	(either	via	Patch	Panel	or	via	terminal	equipment).
•	 The	connection	modules	at	the	patch	panel	must	be	directly	grounded.

For	more	information	on	Ground	Guard	and	allowed	configurations:	http://universe.rdm.com/ProduktDetail.aspx?prdtName=R502632
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*	Auf	benötigte	Länge	zuschneiden.	Kabellänge	so	kurz	wie	möglich	halten!
*	Cut	to	desired	length.	Keep	cable	length	as	short	as	possible!

Ground Guard Cable


